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Dispositifs d'interverrouillage de sécurité
Zs 1 1 2 R Tiirverriegelungen mit Zuhaltung
interlock with guard locking device
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LED’s optional
Glasfaserverstérkter Thermoplast PA6GF30  Aluminium-Druckguss beliebig
ZSR1121 R glas fibre reinforced thermoplastic PA6GGF30  Die-cast aluminum IP 67 optional -20...+ 55 °C
thermoplastique renforcé PA6GF30 Aluminium moulé sous pression au choix
Glasfaserverstarkter Thermoplast PAG6GF30  Aluminium-Druckguss beliebig
ZSA1121R glas fibre reinforced thermoplastic PA6GF30  Die-cast aluminum IP 67 optional -20...+ 55 °C
thermoplastique renforcé PAGGF30 Aluminium moulé sous pression au choix
Glasfaserverstarkter Thermoplast PAGGF30  Aluminium-Druckguss beliebig
ZSR1220R glas fibre reinforced thermoplastic PA6GF30  Die-cast aluminum IP 67 optional -20...+55°C
thermoplastique renforcé PAGGF30 Aluminium moulé sous pression au choix
Glasfaserverstérkter Thermoplast PA6GF30  Aluminium-Druckguss beliebig
ZSA 1220 R glas fibre reinforced thermoplastic PA6GF30  Die-cast aluminum IP 67 optional -20...+55°C
thermoplastique renforcé PAGGF30 Aluminium moulé sous pression au choix
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Ruhestromprinzip, Zuhaltung durch Federkraft.
Entriegelung durch Anlegen von Spannung am

Zuhaltemagnet
Closed-circuit current principle, guard locking by AC/DC 24V

ZSR1121R 2500 N 2000 N spring force. Release by applying voltage to the ) o 100 %
interlocking solenoid. +10% - 15%

Verrouillage hors tension, interverrouillage méca-
nique. Déverrouillage par application d‘une tension
au niveau de Iélectro-aimant de verrouillage.

Arbeitsstromprinzip, Zuhaltung durch Anlegen von
Spannung am Zuhaltemagnet. Entriegelung durch

Federkraft.
Open-circuit current principle, guard locking by AC/DC 24V
applying voltage to the interlocking solenoid. 0
ZSA1121R 2500 N 2000 N AErease by somng force 10% - 15% 100 %
Verrouillage sous tension, interverrouillage par
application d‘une tension au niveau de I'électro-
aimant de verrouillage. Déverrouillage mécanique
par manque de tension.
Ruhestromprinzip, Zuhaltung durch Federkraft.
Entriegelung durch Anlegen von Spannung am
Zuhaltemagnet
Closed-circuit current principle, guard locking by AC/DC 24V
ZSR 1220 R 2500 N 2000 N spring force. Release by applying voltage to the o o 100 %
interlocking solenoid. +10% - 15%
Verrouillage hors tension, interverrouillage méca-
nique. Déverrouillage par application d‘une tension
au niveau de Iélectro-aimant de verrouillage.
Arbeitsstromprinzip, Zuhaltung durch Anlegen von
Spannung am Zuhaltemagnet. Entriegelung durch
Federkraft.
Open-circuit current principle, guard locking by AC/DC 24V
applying voltage to the interlocking solenoid. 0
ZSA1220R 2500 N 2000 N AEyease Iy somng force 10% - 15% 100 %
Verrouillage sous tension, interverrouillage par
application d‘une tension au niveau de I'électro-
aimant de verroui Déverrouillage mécani
par manque de tension.
Schraubanschluss / Screw
. L AC-15 4A 230V
ZSR1121 R terminal / Borne & vis 8w 12V 1mA
2 DC-134A 24V
0,34 ...1,5 mm
Schraubanschluss / Screw
. . AC-15 4A 230V
ZSA1121 R terminal / Borne & vis 8w 12V 1mA
2 DC-134A 24V
0,34...1,5mm
Schraubanschluss / Screw
- . AC-15 4A 230V
ZSR 1220 R terminal / Borne a vis 8w 12V 1mA
2 DC-134A 24V
0,34 ...1,5 mm
Schraubanschluss / Screw
. L AC-15 4A 230V
ZSA 1220 R terminal / Borne & vis 8w 12V 1mA
2 DC-134A 24V
0,34 ...1,5 mm
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